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4 CE DECLARATION OF CONFORMITY FOR MACHINES )
(DIRECTIVE 2006/42/EC)

Manufacturer: FAAC 5.p.A.
Address: Wia Calar, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY
Declares that: Operator mod. 5450H

is built to be integrated into a machine or fo be assembled with other machinery fo create a machine under the provisions
of Direcfive 2006/42/EC

complies with the essential safety requirements of the following EEC directives:

2006/95/EC  Low Voltage Directive
2004/108/EC Electromagnetic Compatibility Direciive

it furiher declares that it is not allowed to put the device in operation unfil the maching it has fo be infegrated into or of which it is going
to become an integral part has been identified and it confomnity has been declared under the provisions of the Directive 2006/42/EEC
and subsequent amendments,

Bologna, 01.02.10

The Managing Director
A, Marcellan i Q
|

CE prohlaseni o shodé pro stroje

(smérnice 2006/42/EC)
Vyrobce: FAACS.p. A
Adresa: Via Benini, 1 — 40069 Zola Predosa Bologna — Italie
Deklaruje Ze: Pohon mod. S450H
* je postaven, aby byl zaclenén do zafizeni, nebo aby se stal soucasti jiného strojniho zatizeni podle Smérnice
2006/42/EC
*je konstruovan, aby odpovidal zakladnim bezpeénostnim pozadavkim dle nasledujicich EEC smérnic:
2006/95/EC Nizkonapétové normy
2004/108/EC Smérnice elektromagnetické kompatibility

a dale deklaruje, Ze je zakdzdno uvést do provozu zafizeni, ve kterém je tento pohon, nebo néktera jeho ¢ast
(komponent), zabudovany, dokud nebude fadné oznacen a deklarovan, Ze odpovida podminkam Smérnice
2006/42/EEC a nasledujicich dodatkd.

Bologna, 01-02-2010
Obchodni reditel
A. Marcellan
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DULEZITE INFORMACE PRED INSTALACI W
HLAVNI BEZPECNOSTNI PREDPISY

UPOZORNENI! Bezpodmineéné zajistéte
bezpecnost lidi. Proto je nutné seznamit se, se
vSemi nasledujicimi instrukcemi. Nespravna
instalace nebo nespravné pouziti zarizeni muze
zpusobit vazné zranéni lidi.

Peclivé si prectéte instrukce pied
zapocetim instalace.

Nenechavejte ledabyle pohazeny obalovy
material, hlavné v pfipadé€, pohybuji-li se

Vv okoli déti.

Ulozte si nasledujici instrukce pro pozdéjsi
pouziti.

Tento produkt byl vyroben pouze pro pouziti
popsané v tomto dokumentu. Kazdé jiné
pouziti, které neni uvedené v manualu, muze
poskodit zafizeni, nebo zptisobit Gjmu na
zdravi.

FAAC odmita ptevzit jakoukoliv pravni
odpovédnost za skody zptisobené
automatickym systémem, pfi pouZiti jiném,
nez pro ktery je zamyslen.

Neinstalujte zafizeni v explozivni atmosféte
nebo v hotlavém nebezpecném prostiedi.
Mechanické ¢asti musi odpovidat predpisim
EN12604 a EN12605.

Pro zemé mimo EU musi byt zachovana
adekvatni bezpecnost dle popisu v tomto
dokumentu a musi byt splnény piedpisy
zemg, v které je provedena instalace.

FAAC neni odpovédny za poSkozeni
zatizeni, které je motorizovano, a ani
neodpovida za posSkozeni vznikla béhem
pouZivani.

Instalace musi odpovidat normé EN 12453 a
EN 12445.

Pted zapocetim jakékoliv prace na zatizeni
vypnéte hlavni ptivod a odpojte baterie.
Hlavni pfivod napajeni automatického
systému musi byt vybaven dvou pélovym
jistiCem se vzdalenosti otevienych kontakt 3
mm nebo vétsi. Doporucuje se 6A jistic.
Ujistéte se, Ze je nadifazen€ zapojeny
proudovy chranic s citlivosti 0,03 A.
Presvédcte se, Ze je spravne provedené
uzemnéni

Automaticky systém je vybaven vnitini
ochranou proti pfivieni spoc¢ivajici v kontrole
to¢ivého momentu. Piesto musi byt vybaveni
ochrany provedeno dle specifickych norem
popsanych v bod¢ 10.
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Bezpecnostni zatizeni (EN 12978 norma)
chrani v§echna nebezpecna mista proti riziku
mechanického pohybu, jako jsou drceni,
vleceni a stiihani.

Doporucuje se pouziti nejméné jednoho
signalizac¢niho svétla pro kazdy systém jako
upozoriiovaci znameni, pro ramcovou
ochranu systému popsanou v bod¢ 16.
FAAC odmita ptevzit jakoukoliv
odpovédnost, jsou-li v automatickém
systému pouzity komponenty od jinych
vyrobct nez je FAAC.

Pii udrzbé pouZzivejte pouze originalni
nahradni dily FAAC.

Neupravujte jakymkoliv zpisobem
komponenty automatického systému.
Instala¢ni technik je povinen piedat v§echny
informace uvedené v manualu provozovateli,
tykajici se nouzového provozu zafizeni a
upozoriovani na automaticky systém.
Znemoznéte piistup k zatfizeni détem a
dospélym v dob¢ kdy je zatizeni v provozu.
Automaticky systém nesmi pouzivat déti,
lidé omezeni fyzicky, mentalné, s omezenym
vidénim nebo lidé bez zkusenosti s timto
systémem.

Udrzujte dalkové ovladace nebo jiné pulzni
zafizeni mimo dosah déti aby se predeslo
nechténému spusténi automatického systému.
Prijezd skrz vrata je povolen pouze, je-li
brana Gplné oteviena.

Uzivatel nesmi nikdy sam opravovat
zatizeni, vzdy musi pfivolat technika
proskoleného na produkty FAAC.

VSechno co neni pfimo uvedeno v téchto
instrukcich, neni povoleno.




S450H

1 POPIS A TECHNICKA SPECIFIKACE

Pohon FAAC S450H pro automatizaci pohybu
kiidlovych bran se sklada z elektrické pumpy a
hydraulického pistu, ktery vytvaii pohyb kiidla. Tyto
¢asti jsou sestaveny v jednom celistvém bloku.
Model s hydrozamkem muize pohybovat kiidlem az o
velikosti 2 m. V tomto pfipadé neni nutné instalovat
elektrozamek a je zaruceno, ze kiidla zlistanou

v poloze, v které se zastavi. U modelu bez
hydrozamku je nutné pouziti jednoho nebo vice
elektrozamki pro zajisténi kiidel proti nezddoucimu
pohybu. Pohony S450H jsou navrzeny pro
automatizaci kiidlovych bran. Vyvarujte se
jakéhokoliv jiného pouziti.

1 - Pfedni uchyt
2 - Kryt
3 - Bezpecnostni tvolfiovaci mech. s klickem
4 - Plastovy kryt zadniho tchytu

5 - Zadni tchyt
6 - Encoder
7 - Krouzek mech. dorazu polohy otevieno Obr. 1
X
TECHNICKA CBAC SB
SPECIFIKACE POHON POHON
Napijeni (Vdc) 24 -36
Piikon (W) 70 (min.) — 288 (max.)
Trida kryti IPS5
Typ oleje FAAC HP OIL
Pracovni teplota (°C) -20°C - +50°C
Frekvence pouziti pri Nepftetrzita pii 55°C
55°C
Hydroziamek ano | ne
Tla¢na sila max. (N) 5000(E124) — 3600
(E0245S)
Max. uhek otevireni Viz tab. 1
Maximalni délka 2 3
kridla (m)
Rychlost (cm/s) 2,5(E124) — 2,0(E024S)
Efektivni délka 311
vysuvu (mm)
Hmotnost pohonu 10,8

(kg)

|
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e S ohledem na staly tlak v pistu — 40 bar
(E124) a 30 bar (E024S)
e S ohledem na pritok pumpou 1,5 I/m (E124)
a 1,2 I/m (E024S)

1.1 ROZMERY

Rozméry v mm

e J
2 STAVEBNI PRIPRAVENOST

1 - Pohon S450H (2x2,5 mmzkaid\'/ motor)
2x0,5 mm? kaZdy enkoder BUS)
2 - RX fotoburika (prijimac)
tradiéni: 4 x 0,5 mm’; 2easy bus: 2x0,5 mmz)
2 - TX fotobufka vysila& (2x0,5 mm?)
3 - Ridici jednotka (nap&jeni 3x1,5 mm?)
4 - Kli¢ovy spinac (napf. T11 - 3x0,5 mmz)
5 - Majék 24 Vdc (2x1mm?)
6 - Mechanicky doraz pro otevieno*
7 - Elektrozamek a mechanicky doraz zavieno (2x1,5mm2)

* Nejsou nutné, jsou-li pouzity mechanické dorazy uvnitf
h br. 1, bod 7).
pohonu (obr. od 7) k.3
e /

3 INSTALACE AUTOMATICKEHO SYSTEMU
Nasledujici parametry musi byt splnény pro bezpecny
provoz automatického systému:
e Struktura kiidel musi byt pevna a dostate¢né
tuha pro montaz automatického systému.
e Pohyb kiidel musi byt volny, bez jakéhokoliv
zadrhavani beéhem celé drahy pohybu.
e Panty musi byt nastavitelné a v dobrém
stavu.
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Mechanické dorazy pro otevieno a zavieno musi byt dostatecné piipevnény k zemi (neni potieba, jsou-li pouzity
dorazy v pohonech).

Odstrante vSechny nezadouci zamky a Srouby.

Doporucuje se provést vSechny zamecnické prace pred instalaci automatického systému.

IE¥ Neumoziuje-1i konstrukce kiidla stabilni uchyceni ptedniho drzaku, je nutné ptipevnéni kovové plotny do

struktury brany, aby byla pevnost zarucena.

I Je vhodné namazat vazelinou vSechny Sroubové spoje.
I Mechanické dorazy musi byt vidy pouZity.
¥ Pii instalaci dejte pozor, aby nedoslo k poSkozeni pohoni.

3.2 INSTALACNI ROZMERY (rozméry v mm)
3.2.1 APLIKACE S UCHYCENIM DO SLOUPKU

UPOZORNENI: Za zadnych okolnosti nefezte zadni tichyt.
Podle obrazku 4 a 5 zjistéte instala¢ni rozméry pozice pohonu.

(

B )

Rozméry v mm

Rozméry v mm

Instalaéni rozmér "B"

(3)

Diry pro zadni

o’ (3)

(/" > uchyt
TAB.1
| o
B _— [0 | 00 a® (2 (2)
Instalaéni wx N 120003 | 120°(3) /
rozmér "D" &
XXX )”0°(2) 110°(2) o ¢
(Obr:5) x| neq | uoea — L% (1) (M)
T

- Protnutim hodnot ,,D* a ,,B zjistite maximalni tihel otevieni.

- UPOZORNENI: Pro zajisténi spravné funkce celého systému, umistéte mechanické dorazy tak, aby
nedoslo k uplnému dosazeni thlu otevieni.
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TAB. 1 B
76-84 | 85-94 | 95-104 | 105-114 [ 1156-124 | 125-134 [ 135-144 | 145-154 | 155-164 | 165-175
20-24 110°(3) | N0°(3) | 115°(3) | 108°(3) | 100°(3) | 100° (3) |g
25-34 108°(3) | 110°@3) | 110°(3) | 103°(3) | 100°(3) | 94°(3)
35-44 100°(3) | 107°(3) | 108°(3) | 104°(3) | 111°(2) | 102°2) | 100°(2)
45-54 100°(3) | 106°(3) | 106°(3) | 100°(3) | 106°(2) | 100°12) | 96°(2) |
55-64 97°(3) | 100°(3) | 105°@3) | 99°(3) J1072(2) | 100°(2) | 96°(2) | 92°12)
65-74 93°(3)| 97°(3) | 100°(3) | 100°(3) | 110°(2) | 101°(2) | 96°(2) | 1022 () | 98°(1)
75-84 90°(3) | 95°(3) | 100°(3) [ 105°(2) | 1022 (2) f11ieq) | 1052 (m) | 982(1) | 94°(1)
D 86-94 | 90°(3) [90°(3)| 95°(3) | 100°(2) | 104°(2) | 96°(2) | 104 1) | 100°(1) | 94°(1) | 90°(1)
95-104 | 90°(3) [90°(3)| 95°(3) | 100°(2) | 96°(2) | 106° (1) | 98°(1) | 962 () | 902 (1)
105-114 | 90°(3) [oo°(3)} 95°2) | 972(2) f 103 | 99°() | 922 (1) | 922 ()
116-124 | 90°(3) [o0°(2)| 95°2) | 98°(1) | 100°(1) | 94°1)
126-134 [ 90°(2) [90° (2 [ 95° () | 98°(1) | 942 (1)
135-144 | 90°(2) [oo° 2} 95°11) | 94°1) j \ o / w
145-164 | 90°(1) [90°(1) | 94°(1) Q.0 / -
165-164 | 90°(1) | 90°(1) | 2 )

165-170 | 90°(1)

3.2.2 APLIKACE S UCHYCENIM DO ZDI

UPOZORNENI: Za zadnych okolnosti nefezte zadni uchyt.
Podle obrazku 4' a 5! zjistéte instalacni rozméry pozice pohonu.

Diry pouzité pro zadni uchyt

3 B N\
D‘-I_
5 |z Rozméry v mm 10
> 71500 < Obr. 41 Obr.5*
. J
lcr)\ztailalén;ozmér ngln R zin&iy v i A
r. -
B] o _ Diry pro zadni
U |
[~ XXX XXXX~
/D] xx \ [ nsem | 1152 / gl — Ha‘ (2)
xx || e [ o) '
LY 100°(3) | 100° (3) \
\ Instalaéni rozmér "D*" o’ (3] E@ (3)
Obr. 4*- 51




- Protnutim hodnot ,,D'*“ a ,,B'* zjistite maximalni thel otevieni.
- UPOZORNENI: Pro zajisténi spravné funkce celého systému, umistéte mechanické dorazy tak, aby
nedoslo k aplnému dosazeni uhlu otevieni.
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TAB. 2 B]
125134 | 135144 | 145154 | 155-164 | 165-174 | 175-184 | 185194 | 195:204 | 205214 | 215224 | 225234 | 235244 | 245254 | 255264 | 265274
120124 ne | ne) | neen) | 108 | 10w | loeq) | 0 | 100 | 100 | 100E | 10070
125134 108°() | neeq) | neq) | o) | o) | 90 |0 | 100 | @ |0 | e
135144 1or) | 10P() | 10 | o) | loeg) | %0 | 20 | ore | wR | 20 ) %0 | 28
145154 10x() | 105°0) | 108) | 1or) | 960) | soq) | 0@ | 0 | @ | %60 | 0
1 155164 o) | 1ozn) | o | e | o | o) | R | R | 2R | R | 26
D 165174 920) | 970 | o) | 10eg) | 960) | oo | 00@ | %0 | oE | %
175184 o | o0 | oen | %0 | s | g | vo |1 | v j
16519 | () | Q) | o) | 97 | @ | 5@ | 9F@ | BB | 7B B
w204 | o) | o) | 950 | oo | R | s | w8 | 56
205214 | (1) | Q) | TR | TR | TR | 0O | O
2524 | () | o702 | 0@ | @ | wR | 06 | ©O

T

3.3 INSTALACE POHONU

1. Zkontrolujte vysku a ptivaite zadni tichyt ke
sloupku nebo ho pfipevnéte Srouby. Zkontrolujte
rozméry podle tabulky 1. (Nikdy nefezte zadni uchyt;
zadni uchyt musi byt instalovan napisem ,,UP*
nahote viz obr. 6 bod 1).

]

=

Instaluj drzak
napisem "UP"
nahore

Bo

Diry pouzité pro zadni uchyt

2. Podle tabulky 1 si odvod'te, kterou diru pro
upevnéni pouZzijete.

-

~N

(1)

Xx(2)

X(3)
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°
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L
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3. Nainstalujte enkodér na zadni tichyt podle obr. 8.

é ™\
protaZeni
kabelu od
enkodéru

N\

(

.

4. Opatrné nacvaknéte ochranny kryt na zadni uchyt
(viz obr. 9).

5. Piipevnéte motor k zadnimu uchytu pomoci
dodaného Sroubu a matky (obr. 9).

6. Na ptedni z&vitové oko naSroubujte do pilky
matku, oko se zavitem naSroubujte na ojnici z motoru
a utdhnéte (viz obr. 11, bod 1).

7. Odblokujte pohon dle kapitoly 4.

8. Neni-li pouzit vnéjsi mechanicky doraz pro
polohu zavi‘eno, je mozné pouzit doraz uvniti
pohonu. V tomto ptipadé tplné vyjed’te s ojnici

Z motoru az na doraz.

9. Je-li pouzit mechanicky doraz pro polohu zavieno,
vysuiite ojnici z motoru az na doraz a zasuiite ji zpét
05 mm.

4 =X

s
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0 Je-li pouzit
mechanicky doraz
pro polohu
zavieno, vysuiite
ojnici z motoru az
na doraz a zasuiite
jl zpét o 5 mm.

Obr. 12

10. Zavtete kiidlo brany a nainstalujte pfedni Gchyt
podle obr. 11, bod 2.

11. Urcete misto upevnéni predniho Gchytu na kiidle
a vyznacte misto pfipevnéni (obr. 12) (pohon musi
byt maximalné vodorovny).

12. Odmontujte piedni tchyt z ojnice, aby se
ptedeslo piipadnému poSkozeni.

13. Pfivaite pfedni uchyt ptimo ke kiidlu brany,
nebo ho ptisroubujte.

14. Neni-li na zemi instalovan mechanicky doraz pro
polohu otevieno, je mozné vyuzit distan¢ni podlozky
(obr. 1, bod 7). Vymontujte ptedni zavitové oko a
nasuiite na ojnici pozadovany pocet distan¢nich
podlozek (obr. 14).

(

Fig. 13




15. Pfipevnéte pohon k pfednimu tGchytu (obr. 15)
16. Vysroubujte odvzdusiovaci Sroub (obr. 16, bod
1), dejte pozor, aby zistal o-krouzek na svém mist¢.
17. Nainstalujte kovovy ochranny kryt (obr. 16) a
pfipevnéte ho dodanymi Srouby.

18. Zapojte kabel do pohonu a konektor zajistcte
pomoci dodanych Sroubku (obr. 17).
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MINIMUM
BENDING
RADIUS
60 mm

MINIMUM
BENDING

RADIUS
60 mm

Fig.17j

s
544

Ll
ic2|

UTTIRTIIL

4. MANUALNI UVOLNENI{

IE2 Model S450H SB jiz neni vybaven
uvolnovacim mechanismem, jelikoZz to diky
konstrukci hydraulického systému neni potieba.

Je-1i potieba kiidlem volné pohybovat, napft. pii
vypadku napajeni, nebo pti poruse fidiciho systému,
aktivujte uvoliovaci mechanismus.

1. Zvednéte krytku (obr. 18, bod 1) a vsunite kli¢ do
zamku (obr. 18, bod 2).

2. Otocte klicem o 90° po sméru hodinovych ruci¢ek
a zvednéte kryt hydraulického uvoliovaciho
mechanismu.

3. Otocte uvolnovacim koleCkem v proti sméru
hodinovych ruci¢ek az na doraz.

4. Oteviete nebo zaviete kiidlo rucné.

Pro obnoveni normalniho provozu automatického
systému, proved’te vyse popisované ukony opacné.

ODEMCENO

@,

<
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5. ELEKTRICKE ZAPOJENI ENKODERU ,,2 EASY BUS*

Pohon S450H je vybaven enkodérovym systémem s 2EASY BUS technologii. Spravné ptidéleni kiidla brany
k ¢islu enkodéru je urceno zapojenim (kiidlo 1 — enkodér 1, kiidlo 2 — enkodér 2).

Kabely z enkodéru musi byt zapojeny do svorkovnice ,,2 EASY BUS*.

Pro ovéteni spravné konfigurace kiidlo 1 — enkodér 1, kiidlo 2 — enkodér 2 porovnejte signalizaci LED na
enkodérech podle tab. 2 a obr. 19, 20, 21.

Pro spravné zapojeni polarity enkodéru, upravte polaritu tak, aby odpovidala vyobrazeni popsanému nize.

IEF Signalizace LED je viditelnd i ptfes ochranny kryt zadniho tichytu.
DL1: musi vZdy svitit, signalizuje spravné propojeni enkodéru s fidici
jednotkou.

DL2: Signalizuje, na kterém k¥idle je enkodér instalovan.
Je-li enkodér na ktidle 1, DL2 sviti.
Je-li enkodér na kiidle 2, DL2 nesviti.

DL3: Blika-li v pravidelnych intervalech, signalizuje naé¢itani impulzii béhem
pohybu kiidel. Nepohybuje-li se ki‘idlo DL3 nesviti.

TABULKA 2
LED SVITI BLIKA NESVITI

Vypnuté napajeni a
komunikace BUS neprobiha
(chybéjici nebo prerusené

Zapnuté napajeni a
komunikace BUS neprobiha
(pferusené vedeni)

Zapnuté napajeni a
komunikace BUS

DL1 vedeni)
DL2 | Enkodér asociovan s kfidlem 1 / Enkodér asociovan s kiidlem 2
DL3 / Nacitani pulzd béhem pohybu Kfidlo se nehybe

10
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KRIDLO 1 *

KRIDLO 2

\

o

SKRZ KRYT UCHYTU KRIDLA 1

DL2 SVITI, KDYZ SE MOTOR
NEHYBE

T
I

SKRZ KRYT UCHYTU KRIDLA 2

ZKONTROLUJTE ZDALEDDL1A | ZKONTROLUJTE ZDA LED DL1

SVITI, KDYZ SE MOTOR NEHYBE

[
\ KRIDLO 1 KRIDLO 2
SVITI 2 LED [ SVITI 1 LED
L Obr. 20 )
4 - N
KRIDLO 2 KRIDLO 1 *

7

SKRZ KRYT UCHYTU KRIDLA 2
ZKONTROLUJTE ZDA LED DL1
SVITI, KDYZ SE MOTOR NEHYBE

e ™

=N

[ Ny

SKRZ KRYT UCHYTU KRIDLA 1
] ZKONTROLUJTE ZDA LED DL1 A

DL2 SVITI. KDYZ SE MOTOR
| NEHYBE

- [
SVIELAERE l SVITi 2 LED
Obr. 21
.
S - k.
o ; ; ; ZAMENA VODICU
KRIDLO 1 OTEVRE PRVNI A ZAVRE PO ENKODERU
KRIDLU 2. NEMOHOU-LI SE KRIDLA 1 A 2 .
PREDBEHNOUT, NASTAVTE ZPOZDENT
KRIDEL NA 0. ]
I8 ZAMENOU VODICU ENKODERU, ENKODER ENKODER ENKODER
PRIRAZENY KE KRIDLU 1 BUDE PRIRAZEN KRIDLO 1 KRIDLO 2
KE KRIDLU 2, A NAOPAK. (viz. obr. 22)
Obr. 22
- 2

Poznamka: Tento manual byl sestaven s nejveétsi peclivosti, nicméné se nelze o néj nikterak pravné
opirat. Vyrobce si vymezuje pravo zménit obsah tohoto manualu bez ptedchoziho upozornéni.
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